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Yelanda Pantin y Ana Teresa Torres ofrecen una mirada antobdgica de la literatura femening velezolans

Mas alla de lo obvio:

100 anos

de literatura escrita por mujeres

Ocurrié en aquellos dias en que las energias del pais estaban concentradas de la poeta Yolanda Pantin (1954) v la narradora Ana Teresa Torres (1945).

en la lucha politica, a comienzos del afio 2003: inadvertido comenzd
a circular uno de los libros mas importantes entre los publicados

Precedida de un valioso ensayo en el que proponen algunas sugerentes
pistas para una posible historia de la literatura escrita por mujeres,

en los tiltimos anos en Venezuela: El hilo de la voz, antologia eritica la seleccion de los textos tiene el espiritu de lo prodigo: abrir los brazos,

de escritoras venezolanas del siglo XX, resultado del paciente empenio)
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Neleont Rivera

Caiero comenzar este comentario con una
Imagen que. espern, me avode 8 comunicar
I que hia sido atravesar, por varios dids, e
largo trabajo de Pantin v Tormes: las he ima-
ginado metidas en an gran mercado, las
exclamaciones del gentio solapindose undas
con otras, abocadas al delicado v quirdrgt-
oo acto de escuchar v extroer, unaa una,
vooes diversas, unas fuertes v allisonantes,
otras apenas audibles, que organizadis
pudiesen conformar i tpie, un tejido, un
maodo de leer w produccion literaria (I
venezolana), de un pericdo (el siglo AX),
producida sdlo par mujenes,

51 me preguntarn por mis aprecios, me
detendria en el reconoeimiento a dos aspec-
fos, entre los mschos que mereeen ser des-
tacados. El primero, la postura espiritual de
las autoras frente o sus oolegas: diar cabida,
abrir espacios, disponer la mesa para un
nimern imprescindible de invitados, hacer
permeables los criterios de seleccion, Dicho
oo el verbo que ellas utilizan con insisten-
clhi: recuperar: Porque, esto hay que deciro,
El hito de o voz tiene una atmdsfera, un
suanve sentimiento de fondo (que posible-
mente seria distinto si los autores fiesen
académicos o criticos profesionales), un
pailpito de escritor ese deseo de recobrar,
e sustraer los libros del olvido, Pantin
Torres s impusieron ¢l eshietivo de nesti
huir, de consignir un documento cuyo pro-
plsitores b fntima justicia que bien pueden
ejercitir aguellos presmunidos de toberancio
& buen criterio: la de sugerr a los demiis
qué leer v por qui,

El otro gran mérito, lortaless inegquivo-
cin del trabajo publicado: el ancho calibre
de la investigacidn, la profusion de lect-
ras que la soportan, b temeridad que sig-
nifica, no yva asomarse al gran mercado
de los escritores venezolonos (no [afan
en Yeneruela antologins que uno siente
que son el producto de aprovechados de
elistico cuello), sino ingresar en ¢ v reco-
rrerlo, revisario con los finos instriumen-
tos de la sensibilidod, analizario v com-
parario (aulor tras aulor), pors asi pro-
poner una comprensiin, un contenido,
unos trazos, una lectura real de una
determinada escritura,

Real: me interesa insistie en ello, Quie-
i testificar que, lanto en el ensayo comao
el los textos seleceionados, se desprende
el anra, esa pulera lominosidad que tie-
nen las palabras de quien, de verdad, ha
leido, Pero leido, no como gquien captura al
paso los gestos mdbs evidentes de lo litera-
rio, sino con detenimicnlo, evitando la
tentacion de conformarse con lo obvio,
con los textos que son inevilables (esas
piezas magnificas que siempre lotan en la
superficie). Obeecacidn ¢ inconfarmidad:
son perceptibles, palpables: Pantin 3
Torres se propusieron ir mas alla de lo
evidente. Consultaron, indagaron, salie-
rom i b ciaza de pistas, Fructifess pacien

y el

el esa maravilla que hay en £ filo de lo
raz nombnes v tevtos levantados a lo visi-
ble, entidades que In compleja econuimina
de lo literario habia opacado v olvidudo en
cualgquier lugar de lo remoto,

Lazes y familias

Caren sensible con los textos, registro de s
antecedentes, vigilia gue mimea descriida ol
contexto: muestras auloras se remonian a
los grandes trazos del sigho XIX (al momen
to donde ciertas formas de silencio ahogan
i expresidn de lo femenino), definen las
estnciones de partida en el siglo XX, propo
nen hitos que fundan momentos éicos,
esteticos o temiticos, v rmseean con denue-
dhor las hvedlas oque dejaron sembrodis o
rus en distintas épocas. En otras palabms:
ejeroen ¢ sentido eritico, la impronta del
lector mioderno: hablan de b que sienten,
de I qque piensan. Asumen i responsabili
dad de estructurar v opinae

Sefales, marcas en la historin de un
siglo: desde el inido mismo de so vinje,
Pantin y Torres van sembrando al lector de
semillas, muchas ellas capaces de echar
rafces. El signo que comparten los fguros
fundadoras de Teresa de la Parr | 1884-
195%6) v Enviquetn Arvelo Larrivi (1886-
1861y se refiere o lo gque D eseritura ocupi
en sus vidis: conciencin, sustancia, maleria
intrinseca de caddi .

Elsenticho cronolighoo be alorzn a s anlo
losginn uma posible perspectiva: poede leerse
como el relato de una expansion, como e
vencimiento sucesivo, generacion  fras
generaciin, de innumerables barrerns por
pirte de nuestms eseritoras, K salto de (o
parduiedad o b afirmacion, k irupelin del
cuerpo ¥ el deseo, la muphura con los entes
masculings o patriareales, ol surgimiento ©
instamrneion de un temario v una perspec-
tiva femenina de la vida y el mundo, tales
son algunos de los signos visibles de la lec-
tura que estas dos diamas nos ofrendan.

El hifor de fa voz constituye un Uamado a
continuar con la indagicion relativa & In
produccion literaria de las escritorns vene-
eolanas en ol siglo XX, El que Pantin »
Torres havan detectado la existencia de
vrhas Hneds lemidticis ¥ dpticas de abordi
Je, e aparecen v reaparecen a lo lacgo de
ehen aivos, nsinia b posibilidad de discutir
algunis genealiggbas: por ejemplo, L i
edrebon ded eoerpo que vide Marla Caleadio,
TE05- 1RSS5 (=[frme unn brechsdeja gquoe
durefel gocedel hombre delante), hasto
dos poetas nacidas en 1056; Maritan Jine-
nez (“levar por codnto Bempo/tn mindsen
la mordidady dinde..”), ¥ Marda Auxiliadi-
ra Alvaresz (SCuando hava iuerofuno vy
I abire la mandibolo'y le mete In boon den-
tro de la boeady le dice/Habla/Dime mi
mujer/Cuando esté acostado/uno va v se e
monta en horguetsobre las Gltimas picr-
nasly e dice/Entra'Heme mi muojer..).
Tales lazos v familias sugeridas, hien
podrian ser una plataforma que facilite of
procesa de escribie T historia de la lierato
ran eseritin paor muojeres en Yenesoek,
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recuperar obras v autoras para el beneficio de los lectores
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publicado por Mariela Alvarez (1947), T IR s

en ¢l afio de 1978. Hemos escogido un Ahora hago donacidn de ék huella perenne,

texto del mismo, incluide en EI hile de fa ancla hacia todas las placentas posibles,

voz, por |a elocuente demostracion gue qtfmlnacljndn man uharriqa:rec‘da d{; las

&l mismo podria constituir, de gue si rradres. para que le tomen

hay un temario y una perspectiva gue mﬁamm“m

otorga alguna especificidad a la

literatura escrita por mujeres De mis manos, que escaparon de tocar lo

Inmundo -las construcciones acabadas,

Martela Aivarer inmedificables-, que tejieron con fibras de

La mujer va en fuga. Deja. como todos, un
pasado mezcla de soledad y codicla. Ahora
se adentra en la muerte, amortajada v de
fiesta, no sin antes consignar lo gue deja:

"Lego mi cabeza, mi sdlida cabeza de mujer
avezada en los menesteres del suefo. La
entreqo con pensamientos, deseos y
tantasizs; con toda la parafernalia propia de
una cabeza cludadana gue ha intentado
explicar ko innombrable, después de algunas
pocas lecclones y una vigilada rebelidn
contra su propio juega.

Incluyo en esa entrega ka cara, En efla
puludan los dos opos de buena calidad
-alguna vez callficados de hujosos- una boca
abierta para decir, y algunos gestos con los
que afirma y otros con las que niego.
Lamento no poder inclulr las huellas de
pasiones no vividas, peno mi mapa de
arrugas responde a algunas emociones
recurrentes: nada mucho mas alld dal llanto,
la risa o el enojo.

¥, sin embarge, mi lenqua puede hablar
de mi, contar con un lenguaje que incluye
¢l siibido, la tos y @ estornude, cdmo se
vio baflada generosamente por saliva, o
se dobld hacia arriba o hacia abajo
obligada por estimulos diversos (es que la
lengua es una ballena dentro de otra
ballena, Un tentaculo ancho y esponjoso
insertado en &l ablsmal.

También doy mis dientes, porque mas alla
de kas caries ¥ los remiendos, han de
masticar la comida, morder carmes
familiares y se afilaran e&n ef acto fraterna,
domésticn, de romper un pedazo de hilo
para remendar pantalones viejos.

Entrego, & su vez, mis dos pechos, con
sus pezones distendidos o erectos,
acostumbrados a responder al contacto
con la tela, los bordes de las mesas,
hébiles en acariciarse contra otros. Doy
fe de que fueron generosos en el acto de
dispensar leche, que supieron alimentar
hijos en el momento de mayor
florecimiento y que han servido de

El hilo de la voz

Antologia critica de escritoras
venezolanas del siglo XX
Fundacion Polar

Angria Ediclones

Caracas, 2003

refugio a mas de una cabeza.

Los doy con e sentimiento de realizar un
a#cto irreparable, porgue mis senos han ido
siempre delante de mi.

Y lego mi sexo, en general himedo,
habitado en diferentes horas y diversas
latitudes. Lo doy porgue comprendo que
un sexo de mujer es un punto de
referencia, un lugar al que se vuelve para
toemar aliento. Bien amaestrado, sabe
contraerse y dilatarse al ritmo de los
acontecimientos, y es capaz de
superarse a si mismo con el calor del sol.

Mo sin clerta duda, incluyo en el reparta
mi ombligo. Mi ombligo fue un buen
companero que ama la luz del dia v supo
descubrirse sin esfuerzo ante las
miradas de todos. El nunca dejo de
recordarme que yo tenia dos partes: un
arriba entregado 4 los juegos de la razén
y &l parioteo, un abajo librico y sensual
que se ha divertido sanamente en actos
lisioerdticos y de desplazamlento.

Mi ombligo supo ser monumento obligado
de mi cintura; aceptd caricias y
escudrinamientos, ¥ como todo buen
ombligo sofid indtimente con que le fuera
concedida la gracia de un enorme diamante
como sello. Quiso ser cripta, palomar, espejo
de agua, imitacion del orbe, afiord incluso
trascender su propla condicion esférica,

Fue un ombligo ambiciosa, compafiero de
Insomnios sin motive, agujero procaz que s
divertia en confundirme cada tanto con

mi propia carme una tela a favor del tacto,
no entreqgo més que dos o tres dedos. S6lo
los que persistieran en sefialar hacla las
formas en espiral que configura &l munde,
aquelios gue fueron lo bastante sensible
como para discernir lo vacio de lo lleno en el
Ambito de una boca amada,

De lo que queda de mis Manos me reservo
también as ineas de su palma, porgue una
ver destruldo un territorio los mapas de su
espacio solo sirven para la afioranza o la
impatencia.

Por ultima -y s& que terminar un
testamento es una manera de enfatizar las
despedidas-, pido clemancia para la plel que
dejo, que de tanta caricia recibida se ha ido
maodificando hasta adoptar el color y la
forma de las manos que me tocan.

En este acto final contemplané mi cuerpo.
Abierto a la luz del dia se revelard en toda
su plenitud: plenitud de piel reticulada con
zonas de intensa pigmentacidn marrdn,
islas en el entorno moreno palido que me ha
recubierto por las calles, en camas
calientes, bajo el agua que golpes y brinca
describiendo una figura exacta con su
correspondiente ecuacidn; formulaciones
matemdticas para mi ple que sube un
escaldn, para mi velocidad en el gesto de
correr hatia una nifia de cabeflos revueltos,
para mi forma de moverme cuando abrazo,

La piel, las arrugas de |a piel, las manchas
e la pel, los pelos en la piel, el vello finita
de la plel, las cortadiras, los huecos

La contemplacidn de mi plel me llevara, sin
esfuerzo, a la contemplacidn de mi limite, y
todo ko que desconozco se revelard
entonces: ¢ punto en que terming y mi
comienzo en alguna parte.”

* Fragmento del material publicado
en la mencionada edicidn de Fundarte.




